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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti antidumpingovych opatieni vztahujicich
se na dovoz polyesterovych st¥izovych vliken pochizejicich z Cinské lidové republiky

(2010/C 64/07)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (*)
platnych antidumpingovych opatfeni ulozenych na dovoz poly-
esterovych stiizovych vldken pochdzejictho mimo jiné z Cinské
lidové republiky (dile jen ,dotcend zemé®) obdrzela Komise
zadost o prezkum podle ¢l. 11 odst. 2 naf{zeni Rady (ES)
¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evrop-
ského spolecenstvi (?) (dale jen ,zdkladni nafizeni”).

1. Zadost o piezkum

Zadost podalo dne 14. prosince 2009 Evropské sdruzeni pro
umélé vldkna (European Association Man-made Fibres Associa-
tion, CIRFS) (ddle jen ,zadatel”) jménem vyrobct predstavujicich
vyznamny podil, v tomto piipadé vice nez 25 %, celkové
vyroby polyesterovych stfizovych vldken v Unii.

2. Vyrobek

Prezkoumdvanym vyrobkem jsou syntetickd polyesterovd sti-
zova vldkna, nemykand, neCesand ani jinak nezpracovand pro
spradani, pochdzejici z Cinské lidové republiky (ddle jen
,dotéeny vyrobek®), v soucasné dobé kédu KN 5503 20 00.

3. Stavajici opatieni

V soucasné dobé je platnym opatfenim konecné antidumpin-
gové clo ulozené nafizenim Rady (ES) ¢. 428/2005 (}) ve znéni
naf{zeni Rady (ES) ¢. 412/2009 (4.

4. Odtvodnéni pfezkumu

Z4dost je odfivodnéna tim, Ze pozbyti platnosti opatfeni by
mélo pravdépodobné za ndsledek opakovany vyskyt dumpingu
a 4jmy pro vyrobni odvétvi Unie.

ljf. vést. C 249, 17.10.2009, s. 19.
Ur. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
Uf. vést. L 71, 17.3.2005, s. 1.
Uf. vést. L 125, 21.5.20009, s. 1.

S ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni
stanovil Zadatel v priibéhu Setfeni, které vedlo k zavedeni plat-
nych opatieni, béZznou hodnotu pro vyrobce vyvézejici z Cinské
lidové republiky, kterym nebylo pfizndno trzni zachdzeni, na
zakladé pocetné zjisténé bézné hodnoty ve vhodné zemi
s trznim hospodéfstvim, jak je uvedeno v odst. 5.1 pism. d).
Pro spole¢nosti, jimz bylo v pribéhu Setfeni pfizndno trzni
zachdzeni, byla béznd hodnota stanovena na zdkladé pocetné
zjisténé bézné hodnoty v Cinské lidové republice. Tvrzeni
o opakovaném vyskytu dumpingu vychdzi ze srovndni takto
stanovené bézné hodnoty s vyvoznimi cenami dotéeného
vyrobku pii jeho prodeji na vyvoz do jinych tfetich zemi, tj.
Mexika, Pdkistdnu a Vietnamu, v dusledku skute¢nosti, Ze objem
dovozu z Cinské lidové republiky do EU neni v soucasnosti
vyznamny.

Na zédkladé toho jsou vypocitand dumpingovad rozpéti znacnd.

Zadatel déle tvrdi, 7e je pravdépodobné, Ze bude opét dochdzet
k dumpingu, ktery ptisobi Gjmu. V tomto ohledu Zadatel pfed-
klddd dikaz, ze pokud by platnost opatfeni zanikla, soucasnd
trovent dovozu dot¢eného vyrobku by pravdépodobné stoupla
vzhledem k nevyuzité kapacité v dotené zemi.

Rovnéz tvrdi, Ze v dusledku neddvnych antidumpingovych
opatien{ vztahujicich se na dovoz podobnych vyrobki pravdé-
podobné poroste dovoz dotéeného vyrobku na jinych tradi¢nich
trzich nez v EU, . ve Spojenych stitech americkych a
v Turecku. To miiZe vést k pfesmérovani vyvozi ze Spojenych
statd americkych a Turecka do Unie.

Zadatel tvrdi, Ze k odstranéni djmy zpiisobené dovozy
z dotéené zemé doslo hlavné diky opatienim a ze jakykoliv
opakovany vyskyt znaéného objemu dovozii za dumpingové
ceny z dotéené zemé by pravdépodobné vedl k opakovanému
vyskytu Gjmy plisobené vyrobnimu odvétvi Unie, pokud by
platnost téchto opatieni zanikla.
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5. Postup

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze existuji dostate¢né dikazy, které ospravedliiuji zahdjeni
piezkumu pfed pozbytim platnosti, zahajuje timto prezkumy
podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni.

5.1 Postup pro stanoveni dumpingu a djmy

Setienim se stanovi, zda je ¢i neni pravdépodobné, ze prezkum
opatien{ povede k opakovanému vyskytu dumpingu a Gjmy.

a) Vybeér vzorku

S ohledem na zjevné velky pocet stran Gcastnicich se tohoto
f{izeni mtize Komise rozhodnout, Ze v souladu s ¢ldnkem 17
zdkladniho nafizeni pouzije vybér vzorku.

i) Vybér vzorku vyvozct/vyrobcd v Cinské
lidové republice

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vsichni
vyvozcifvyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem,
aby se prihlésili, a to tak, Ze se obrati na Komisi a ve
lhaté stanovené v odst. 6 pism. b) bodé i) a ve formdtu
uvedeném v odstavci 7 ji poskytnou o své spolecnosti
nebo spolecnostech tyto tidaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxova
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadfeny
v tundch, dot¢eného vyrobku prodaného na vyvoz do
Unie za obdobi od 1. ledna 2009 do 31. prosince
2009 pro kazdy z 27 clenskych stdtd samostatné
a celkem,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjidieny
v tundch, dotéeného vyrobku prodaného na domdacim
trhu za obdobi od 1. ledna 2009 do 31. prosince
20009,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadieny
v tundch, dotéeného vyrobku prodaného do jinych
tietich zemi za obdobi od 1. ledna 2009 do
31. prosince 2009,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spolec-
nosti ve spojeni (°), jez se podileji na vyrobé a/nebo
prodeji (na vyvoz a/nebo v rdmci domdciho trhu)
dot¢eného vyrobku,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vyse uvedenych informaci souhlasi spolec-
nost se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spolecnost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to,
ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s pfeSetfenim svych
odpovédi pfimo na misté. Pokud spolecnost uvede, Ze
se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi,
bude jeji nesouhlas povazovin za nespoluprici pfi
Setfeni. Dusledky nedostatecné spoluprice jsou uvedeny
v odstavci 8 nize.

Komise se kromé toho obréti na orgdny v Cinské lidové
republice a vSechna zndmd sdruzeni vyvozch/vyrobcl
s cilem ziskat informace, které povazuje pro vybér
vzorku vyvozcifvyrobcl za nezbytné.

Vybér vzorku dovozca

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni
dovozci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se
Komisi piihlasili a poskytli o své spolecnosti nebo
spole¢nostech ve lhaté stanovené v odst. 6 pism. b)
bodé i) a ve formdtu uvedeném v odstavci 7 tyto Gdaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovd
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti, co se tyce
dotéeného vyrobku,

— objem, vyjadfeny v tundch, a hodnotu, vyjddfenou
v eurech, dovozu dotéeného vyrobku pochazejiciho
z Cinské lidové republiky na trh Unie a jeho dalstho
prodeje na trhu Unie za obdobi od 1. ledna 2009 do
31. prosince 2009,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spolec-
nosti ve spojeni (%), jez se podileji na vyrobé a/nebo
prodeji dotéeného vyrobku,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti v celém svété,
co se tyce dotéeného vyrobku,

(*) Informace o vyznamu terminu spolecnosti ve spojeni viz cldnek 143

nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93, kterym se provadi nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2913[92, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi
(Uk. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1J.

(°) Viz pozndmka pod carou 5.
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iii)

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spolec-
nost se svym piipadnym zarazenim do vzorku. Je-li
spolecnost vybrdna jako soudst vzorku, znamend to,
ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s pfeetfenim svych
odpovédi pfimo na misté. Pokud spolecnost uvede, Ze
se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi,
bude jeji nesouhlas povazovin za nespoluprdci pfi
Setfeni. Diisledky nedostate¢né spolupréce jsou uvedeny
v odstavci 8 nize.

Komise se kromé toho obriti na vechna zndma sdru-
zeni dovozcl s cilem ziskat informace, které povazuje
pro vybér vzorku dovozcli za nezbytné.

Vybér vzorku vyrobct Unie

S ohledem na vysoky pocet vyrobct v Unii, ktefi
podporuji uvedenou zddost, hodld Komise provést
Setfeni Gjmy vyrobnimu odvétvi Unie vybérem vzorku.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zZadaji se vsichni
vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem,
aby se Komisi piihldsili a poskytli o své spole¢nosti
nebo spole¢nostech ve lhité stanovené v odst. 6
pism. b) bodé i) a ve formdtu uvedeném v odstavci 7
tyto ddaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxova
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti v celém svéte,
co se tyce obdobného vyrobku,

— hodnotu prodeje obdobného vyrobku na trhu Unie,
vyjadienou v eurech, za obdobi od 1. ledna 2009
do 31. prosince 2009,

— objem prodeje obdobného vyrobku na trhu Unie,
vyjadfeny v tundch, za obdobi od 1. ledna 2009
do 31. prosince 2009,

— objem vyroby obdobného vyrobku, vyjadfeny
v tundch, za obdobi od 1. ledna 2009 do
31. prosince 2009,

— v pifpadé potieby objem dovozu dotéeného
vyrobku pochézejictho z Cinské lidové republiky
do Unie, vyjadfeny v tundch, za obdobi od
1. ledna 2009 do 31. prosince 2009,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spolec-
nosti ve spojenti (’), jez se podileji na vyrobé ajnebo
prodeji obdobného vyrobku (vyrdbéného v Unii)
a dotéeného vyrobku (vyrdbéného v Cinské lidové
republice),

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vyse uvedenych informaci souhlasi spole¢-
nost se svym pifpadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to,
7e vyplni dotaznik a Ze souhlasi s piesetfenim svych
odpovédi piimo na misté. Pokud spole¢nost uvede, Ze
se svym pifpadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi,
bude jeji nesouhlas povazovan za nespoluprici pfi
Setfeni. Dusledky nedostatecné spoluprdce jsou uvedeny
v odstavci 8 nize.

Komise se kromé toho obrdti na viechna zndma sdru-
zeni vyrobcti v Unii s cilem ziskat informace, které
povaZzuje pro vybér vzorku vyrobct v Unii za nezbytné.

iv) Zdvéreény vybér vzorka

Vsechny zicastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli
podstatné informace tykajici se vybéru vzorkd, tak musi
ucinit ve lhaté stanovené v odst. 6 pism. b) bodé ii).

Komise hodld provést zavérecny vybér vzorki po
konzultaci s dotéenymi stranami, jez vyjadiily souhlas
se zafazenim do vzorku.

Spole¢nosti zafazené do vzorkd musi ve lhaté stano-
vené v odst. 6 pism. b) bod¢ iii) vyplnit dotaznik
a mus{ spolupracovat v rdmci Setfeni.

Nedojde-li k dostate¢né spolupraci, mize Komise podle
¢l. 17 odst. 4 a clanku 18 zdkladniho nafizeni pii svych
zjiténich vychdzet z dostupnych tdaji. Zjisténi vychd-
zejici z dostupnych ddaji maze byt pro dotlenou
stranu méné piznivé, jak je vysvétleno v odstavci 8.

b) Dotazniky

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky podnikim vyrobniho
odvétvi Unie zafazenym do vzorku, v§em zndmym sdru-
zenfm vyrobcit v Unii, vyvozciim/vyrobctim v Cinské lidové
republice zafazenym do vzorku a zndmému sdruzeni
vyvozcivyrobed, dovozcim zafazenym do vzorku, viem
zndmym sdruZenim dovozci a orgdnim dotéené zemé

vyvozu.

(’) Viz pozndmku pod carou ¢. 5.
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¢) Shromazdovdni informaci a pofdddni slySeni

Vsechny zicastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svd
stanoviska, ptedlozily kromé odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly prislusné diikazy. Tyto informace
a dikazy musi Komise obdrzet ve lhité stanovené v odst.
6 pism. a) bodé ii).

Komise muze kromé toho zicastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozadaji a dolozi zvldstni davody pro takové
slySeni. Tato zddost musi byt podédna ve lhGté stanovené
v odst. 6 pism. a) bod¢ iii).

d) Vybér zemé s trinim hospoddfstvim

V predchozim Setfeni byly pro dcely stanoveni bézné
hodnoty v souvislosti s Cinskou lidovou republikou jako
vhodnd zemé s trznim hospodéfstvim pouzity Spojené
staty americké. Komise zamysli pro tento Gcel pouzit opét
Spojené stity americké. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby
ve zvldstni 1haté stanovené v odst. 6 pism. c) vyjadiily své
pfipominky ke vhodnosti této volby.

5.2 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

V souladu s ¢lankem 21 zédkladniho nafizeni a v pfipadé, Ze se
potvrdi pravdépodobnost opakovaného vyskytu dumpingu
a Gjmy, bude rozhodnuto, zda by zachovani platnosti antidum-
pingovych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Z tohoto
divodu muze Komise zaslat dotazniky zndmym podnikim
vyrobniho odvétvi Unie, dovozcim, jejich zdjmovym svazim,
zdstupclim uZivatell a zdjmovym organizacim spotiebitelt.
Pokud tyto strany, véetné téch, které se Komisi nepiihlasily,
prokazou, Ze mezi jejich ¢innosti a dotéenym vyrobkem existuje
objektivni souvislost, mohou se v obecnych lhitich stanove-
nych v odst. 6 pism. a) bodé ii) prihldsit a sdélit Komisi
piislusné informace. Strany, které jiz jednaly v souladu
s predchozi vétou, mohou ve lhité stanovené v odst. 6 pism.
a) bod¢ iii) pozadat o slySeni, pfiemz musi uvést zvlastni
divody pro takové slyseni. Je tieba zdtraznit, Ze veskeré infor-
mace piedlozené podle ¢lanku 21 zakladniho nafizeni budou
zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé ptedlozZeni dolozeny
vécnymi dtikazy.

6. Lhaty
a) Obecné lhiity

Pro strany za tGcelem vyzddani dotazniku

Viechny zicastnéné strany, které nespolupracovaly pfi
Setfeni, jehoz disledkem byla opatfeni, kterd jsou pfed-
métem tohoto prezkumu, by si mély vyzddat dotaznik

nebo jiné formuldfe Zddosti co nejdiive, aviak nejpozdéji
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pro strany za ucelem piihldSeni se a predlozeni odpovédi na
dotaznik a jinych informaci

Viechny zicastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska pii
Setfeni zohlednéna, se museji pfihldsit, a to tak, Ze se obrati
na Komisi, a museji ptedlozit svd stanoviska a odpovédi na
dotaznik nebo jakékoli jiné informace do 37 dnt ode dne
zveiejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Je tfeba vénovat pozornost skutec-
nosti, 7ze vykon vétSiny procesnich priv uvedenych
v zakladnim nafizeni zdvisi na tom, zda se zdcastnénd
strana piihlasi ve vyse uvedené lhaté.

Spole¢nosti vybrané do vzorku musi své odpovédi na dotaz-
nik predlozit ve lhiit¢ stanovené v odst. 6 pism. b) bodé iii).

Slyseni

Viechny zdcastnéné strany mohou Komisi v téze lhaté 37
dnt rovnéz pozddat o slySeni.

Zvldstni Thiita v souvislosti s vybérem vzorku

Informace uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodech i), ii) a iii) by
Komise méla obdrzet do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto
oznameni v Uednim véstniku Evropské unie s ohledem na jeji
umysl konzultovat dotfené strany, jez vyjadiily souhlas se
zatazenim do vzorku pii jeho zdvéretném vybéru, ve lhaté
21 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Veskeré daldi informace podstatné pro vybér vzorku
uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé iv) musi Komise obdrzet
do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Odpovédi na dotaznik od stran, jez byly vybrany do vzorku,
musi Komise obdrzet do 37 dnid ode dne, kdy jim bylo
oznameno, ze byly zafazeny do vzorku, neni-li stanoveno
jinak.

Zvldstni Ihiita pro vybér zemé s trznim hospoddistvim

Strany Gcastnici se Setfeni mohou vyjadfit své piipominky
ke vhodnosti Spojenych statd americkych, které budou, jak
bylo uvedeno v odst. 5.1 pism. d), pravdépodobné pouzity
jako zemé s trznim hospodafstvim pro ucely stanoveni
bézné hodnoty v souvislosti s Cinskou lidovou republikou.
Komise musi tyto pfipominky obdrzet do 10 dnt ode dne
zveiejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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7. Pisemnd podani, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskerd podani a zddosti zucastnénych stran musi byt pfedlo-
zeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li stanoveno
jinak) a musi v nich byt uveden ndzev, postovni a e-mailovd
adresa a telefonni a faxovd ¢isla zalastnéné strany. Veskerd
pisemnd poddni, véetné informaci vyZadovanych timto ozné-
menim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez ztcastnéné
strany poskytuji jako dvérné, se oznali pozndmkou
,Limited“ () a v souladu s ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho naiizeni
se k nim pfiloZi verze, kterd neni divérnd a je oznacena
pozndmkou ,For inspection by interested parties.

Koresponden¢ni adresa Komise, generdlniho feditelstvi pro
obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

8. Nedostatecnd spoluprice

Pokud dcastnik fizeni odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvaznym zptisobem prekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni vychdzet pozitivni nebo nega-
tivni zjisténi z dostupnych ddajt.

Pokud se zjisti, Ze ucastnik Fizeni pfedlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nepiihlédne se k nim a podle ¢lanku 18
zakladniho naffzeni se mize vychdzet z dostupnych udaji.
Pokud dcastnik fizeni nespolupracuje nebo spolupracuje pouze
dastecné, a zjisténi se proto zaklddaji na dostupnych udajich,
muize pro n& byt vysledek méné piiznivy, nez kdyby
spolupracoval.

9. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

10. Moznost pozddat o piezkum podle ¢l. 11 odst. 3
zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze je tento pfezkum pfed pozbytim platnosti
zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 zdkladntho
naffzeni, nepovedou tato zjisténi ke zméné drovné stdvajicich
opatieni, ale povedou ke zruseni ¢i zachovani platnosti téchto
opatfeni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Pokud se jakdkoli ze zicastnénych stran domnivd, Ze je
pfezkum drovné opatfeni opravnény, aby bylo troveil opatieni
mozné zménit (tj. zvysit ¢i sniZit), maZe tato strana pozadat
o piezkum v souladu s ¢l. 11 odst. 3 zdkladntho nafizeni.

Strany, které chtéji zddat o pfezkum, jenz by byl proveden
nezdvisle na prezkumu pted pozbytim platnosti uvedeném
v tomto ozndmeni, se mohou obritit na Komisi na vySe
uvedené adrese.

11. Zpracovéni osobnich adaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovinim osobnich daji orgdny
a institucemi Spoleenstvi a o volném pohybu téchto dajt (°).

12. Utednik pro slyseni

Domnivaji-li se ziicastnéné strany, Ze se pii uplatiiovani svych
prdv na obhajobu setkdvaji s obtizemi, mohou pozddat
o intervenci Gfednika pro slyseni z GR pro obchod. Tento
tfednik slouzi jako prostiednik mezi zicastnénymi stranami
a utvary Komise a v piipadé nutnosti nabizi zprostfedkovani
pii procesnich zélezitostech ovliviiujicich ochranu jejich zdjmi
v tomto fizeni, zejména co se tyle otdzek piistupu ke spisu,
davérnosti, prodlouzeni lhit a nakldddni se stanovisky poda-
nymi pisemné ajnebo dstné. Dalsi informace a kontaktni
tdaje naleznou zicastnéné strany na internetovych strankdch
tifednika pro slySeni na internetové strdnce GR pro obchod
(http://ec.europa.eu/trade).

(®) Rozumi se tim, Ze dokument je urCen pouze pro interni pouZiti. Je

chrdnén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 o pifstupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
Jde o davérny dokument podle ¢linku 19 zdkladntho nafizeni
a ¢ldnku 6 Dohody WTO o providéni ¢linku VI GATT 1994 (anti-

dumpingovd dohoda).

() Ui vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.


http://ec.europa.eu/trade

